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— ACTUALITES

Le vocabulaire de la vidéo

» Who will be the next Mayor of Paris? Learn French with the News #35

Chaque mot de la vidéo, avec sa définition en frangais et sa traduction en

anglais. Garde cette fiche, imprime-la, relis-la tranquillement.

Parle de cette vidéo avec Jean. Trois minutes a I'oral : il te pose des questions sur la vidéo, te
@ corrige au fur et a mesure et te ramene un bilan honnéte a la fin. Gratuit, sans carte bancaire : eco
e.hellofrench.com/fiche/who-will-be-the-next-mayor-of-paris-learn-french-with-the

FICHE DE VOCABULAIRE

| Learn FrENCH wiTH THE NEws ] ]

» Revoir la vidéo

SCANNE LE QR

.

\

LES MOTS A RETENIR 66 MOTS
BATTRE SON PLEIN

Ton vrai niveau de frangais en 3 min, gratuit - https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau

To be in full swing

Etre au moment le plus intense, le plus actif. Quand une féte bat
son plein, tout le monde s'amuse.

LE BILAN
Track record / assessment

Le résumé des résultats positifs et négatifs d'une action ou
d'une période.

LE PROCES

Trial

Quand une personne est jugée devant un tribunal par un juge.

LES CONSEILLERS DE PARIS
Paris city councilors

Les personnes élues qui siegent au Conseil de Paris et
prennent des décisions pour toute la ville.

LE SCRUTIN
Ballot / vote

Le vote, le moment ou les citoyens votent.

L'URNE
Ballot box

La boite fermée dans laquelle on met les bulletins de vote.

LE PREMIER TOUR

First round

La premiére étape du vote.

CODE

ABORDER
To tackle / to cover

Commencer a parler d'un sujet, traiter un theme.

PASSER EN REVUE
To go over / to review

Examiner un par un, regarder chaque élément d'une liste.

LES CONSEILLERS D'ARRONDISSEMENT

District councilors

Les personnes élues qui représentent les habitants d'un
arrondissement (un quartier administratif).

LE/LA MAIRE D'ARRONDISSEMENT
District mayor

La personne qui dirige un arrondissement, une partie de la ville.

GLISSER (UN BULLETIN)
To cast a ballot

Mettre son bulletin de vote dans I'urne. Geste physique du vote
en France.

LE TOUR (D'ELECTION)
Election round

Une étape de vote. En France, il y a souvent deux tours.

LE SECOND TOUR

Second round

La deuxiéme étape du vote, une semaine aprés le premier tour.

Fais le test —



https://www.youtube.com/watch?v=RItXkI34mTk
https://ecole.hellofrench.com/fiche/who-will-be-the-next-mayor-of-paris-learn-french-with-the?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=jean&utm_content=fiche_92
https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=eval&utm_content=fiche_92

LA LISTE (ELECTORALE)
Slate / party list

Un groupe de candidats qui se présentent ensemble aux
élections.

CONCENTRER (LES VOIX)
To consolidate votes

Rassembler les votes sur un seul candidat ou une seule liste.

LES VOIX

Votes

Les votes. Chaque personne qui vote donne « une voix » a un
candidat.

ARRIVER EN TETE
To come out on top

Etre premier, obtenir le meilleur résultat.

LE BASCULEMENT
Political swing / shift

Un changement important de direction politique (par exemple,
passer de gauche a droite).

RECULER
To decrease / to decline

Diminuer, baisser. Ici : la place de la voiture areculé =il y a
moins de voitures.

RENDRE PIETON
To make pedestrian-only

Transformer un espace pour interdire les voitures et le réserver
aux personnes a pied.

EN CONTREBAS
At a lower level

A un niveau plus bas, en dessous.

RETRECIR
To narrow

Rendre plus étroit, plus petit. Ici : réduire la largeur d'une route.

LES LOGEMENTS SOCIAUX
Social housing

Des appartements a loyer réduit, construits pour les personnes
avec peu de revenus.

Ton vrai niveau de frangais en 3 min, gratuit - https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau

SE RETIRER
To withdraw

Décider de ne plus participer, quitter la compétition électorale.

FAIRE BARRAGE
To block / to keep out

Empécher quelqu'un ou un parti d'accéder au pouvoir en votant
contre lui.

LA MAJORITE ABSOLUE
Absolute majority

Plus de 50 % des voix. C'est le seuil pour gagner directement.

LE SIEGE
Seat (political)

Une place au conseil municipal. Plus un parti a de sieges, plus il
a de pouvoir.

LA PISTE CYCLABLE
Bike lane

Un chemin réservé aux vélos dans la rue.

LA PIETONISATION
Pedestrianization

L'action de transformer une rue ou un espace pour que seuls
les piétons puissent y circuler.

LA BERGE

Riverbank

Le bord d'un fleuve ou d'une riviére. A Paris, les berges de la
Seine.

FERMER AUX VOITURES
To ban cars from

Interdire la circulation des voitures dans une rue ou un espace.

LES SOUTIENS
Supporters

Les personnes qui soutiennent, qui sont d'accord avec
quelqu'un ou un projet.

ATTEINDRE
To reach / to achieve

Arriver a un objectif, un chiffre ou un niveau fixé.

Fais le test —



https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=eval&utm_content=fiche_92

MAINTENIR
To maintain / to keep

Garder quelque chose dans le méme état, empécher un
changement.

FAIRE RAYONNER
To boost international prestige

Donner une image positive et prestigieuse a l'international.

LA PROPRETE

Cleanliness

L'état de ce qui est propre, sans déchets ni saleté.

LA SALETE
Dirtiness / filth

L'état de ce qui est sale, pas propre. Le contraire de la propreté.

LES TRAVAUX
Roadworks / construction

Les chantiers de construction ou de réparation dans la rue.

LA RUPTURE
Break (with the past)

Un changement radical, une coupure nette avec ce qui existait
avant.

DESSERVIR
To hurt / to work against

Nuire a quelqu'un, lui causer du tort. Attention : sens différent
de « servir » !

LA CONDAMNATION
Conviction / sentence

La décision d'un tribunal qui déclare une personne coupable.

LE DEMELE (AVEC LA JUSTICE)

Legal troubles

Un conflit, un probléme avec la justice. Souvent utilisé au pluriel
: « des démélés ».

ETRE MIS(E) EN EXAMEN

To be placed under formal investigation

Etre officiellement soupgonné(e) par un juge. Etape avant un
procés.

Ton vrai niveau de frangais en 3 min, gratuit - https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau

DES REVENUS MODESTES
Low incomes

De petits salaires, peu d'argent gagné chaque mois.

LE PATRIMOINE
Heritage / assets

L'ensemble des biens (batiments, monuments, richesses) qui
appartiennent a une ville ou un pays.

LE MECONTENTEMENT

Dissatisfaction

Le fait de ne pas étre satisfait, d'étre mécontent.

LES DECHETS
Trash / waste

Les choses qu'on jette : papiers, emballages, restes de
nourriture, etc.

LA TROTTINETTE
Scooter (kick/electric)

Un petit véhicule a deux roues sur lequel on se tient debout.
Souvent électrique en ville.

CAVALIER SEUL
To go it alone

Agir seul, sans s'allier avec les autres. Expression : « jouer les
cavaliers seuls ».

LE CALENDRIER JUDICIAIRE
Court schedule / timetable

Les dates prévues pour les proces et décisions de justice.

L'ELECTEUR
Voter

La personne qui vote lors d'une élection.

L'AFFAIRE JUDICIAIRE

Legal case

Un dossier traité par la justice, souvent lié a des accusations
graves.

RENVOYER DEVANT LE TRIBUNAL

To send to trial

Décider qu'une personne doit étre jugée au tribunal.

Fais le test —



https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=eval&utm_content=fiche_92

LE SOUPCON
Suspicion

Le fait de penser que quelqu'un a peut-étre fait quelque chose
de mal, sans preuve certaine.

LACCUSATION
Allegation / charge
Ce qu'on reproche a quelqu'un devant la justice.

ECOPER
To be handed (a sentence)

Recevoir une sanction, une peine. Familier : « Il a écopé de 2
ans de prison ».

LES DEPENSES
Spending / expenses

L'argent utilisé, les sommes dépensées.

LES FRAIS D'AVOCAT
Legal fees

L'argent qu'on doit payer a un avocat pour ses services.

UN FAISEUR DE ROI
Kingmaker

Une personne qui, sans gagner elle-méme, peut décider qui va
gagner grace a son influence.

ET MAINTENANT ?

|'écrit. Gratuit, sans carte bancaire.

TRAFIC D'INFLUENCE
Influence peddling

Utiliser son pouvoir ou ses relations pour obtenir un avantage
de maniére illégale.

CONTESTER
To deny / to challenge

Dire qu'on n'est pas d'accord, refuser d'accepter quelque
chose.

LA PEINE
Sentence / penalty

La punition décidée par le tribunal (prison, amende, inéligibilité,
etc.).

LA PRISE EN CHARGE
Covering the cost

Le fait de payer pour quelqu'un ou quelque chose. Ici : payer
les frais d'avocat.

LARGENT PUBLIC
Public funds / taxpayer money

L'argent qui appartient a I'Etat ou a la ville, payé par les impdts
des citoyens.

FAIRE PENCHER LA BALANCE
To tip the scales

Influencer le résultat dans un sens ou dans I'autre.

Tu connais ces mots. Mais quel est ton vrai niveau de francais ?

En 3 minutes, parle avec Jean (mon assistant) et recois un bilan honnéte de ton niveau, a I'oral comme a

CLENLGCACYeRELLEM  ou clique : https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau

Ou teste tout le cours : 7 jours gratuits sur 360 French

% Immersion
Mon cours best-seller. Sans engagement, annulable en 1 clic.

https://ecole.hellofrench.com/360-french-immersion

Ton vrai niveau de frangais en 3 min, gratuit - https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau

Fais le test —



https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=eval&utm_content=fiche_92
https://ecole.hellofrench.com/360-french-immersion?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=trial&utm_content=fiche_92
https://ecole.hellofrench.com/evaluation-niveau?utm_source=fiche&utm_medium=pdf&utm_campaign=eval&utm_content=fiche_92

